GPSR Label for : Thread fitting stainless steel stopper 3/8" AG
10bar

Product Name: Thread fitting stainless steel stopper 3/8" AG 10bar
Product ID: 102506

Variation Number: BONI-42276-261

Manufacturer/Distributor: KLASEBO

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 3/8 inch

Material: Stainless steel
Intended Use: Sealing of
threads, in particular in
pipelines

Safety Information &
Warnings: For safe use,
seal the thread with
suitable sealing material
such as hemp or Teflon
band. Check regularly for
leaks.

Storage Instructions:
Store in a dry and cool
place to avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 3/8 inch

Materiaal: Roestvrij

staal

Beoogd gebruik:
Afdichting van draden,
met name in pijpleidingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Voor
veilig gebruik, sluit de
draad af met geschikt
afdichtmateriaal zoals
hennep of Teflon band.
Controleer regelmatig op
lekken.

Opslaginstructies:
Bewaren op een droge en
koele plaats om corrosie
te voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 3/8 palce
Material: Nerezova ocel
Predpokladané pouziti:
Tésnéni niti, zejména
potrubi

Bezpecnostni informace a
varovani: Pro bezpe¢né
pouziti utésnéte vldkno
vhodnym tésnicim
materialem, jako je
konopi nebo péasek Teflon.
Pravidelné zkontrolujte
uniky.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovavejte na suchém a
chladném misté, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 3/8 inch

Material: Otel inoxidabil
Utilizare intentionata:
Sigilarea firelor, in

special a conductelor
Informatii de siguranta si
avertismente: Pentru
utilizare in conditii de
siguranta, sigilati firul

cu material de etansare
adecvat, cum ar fi canepa
sau banda Teflon.
Verificati in mod regulat
pentru scurgeri.
Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat si racoros pentru a
evita coroziunea.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produk

GroRe: 3/8 inch

Material: Edelstahl
Vorgesehene Verwendung:
Dichtung von Gewinden,
insbesondere in
Rohrleitungen
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise: Fir den
sicheren Einsatz das
Gewinde mit geeignetem
Dichtmaterial wie Hanf
oder Teflonband
abdichten. Uberprifen Sie
regelmaRig auf Leckagen.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen und
kihlen Ort lagern, um
Korrosion zu vermeiden.
Konformitat: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FI1) Tuotetiedot:
Koko: 3/8 tuumaa
Materiaali: Ruostumaton
terés

Tarkoitettu kaytto:
langan puhdistaminen,
erityisesti putkistossa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Turvallista
kayttoa varten sulje
lanka sopivalla
tiivistemateriaalilla,
kuten hamppu- tai Teflon-
kaistalla. Tarkista
saanndllisesti vuotoja.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa korroosion
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 3/8 palca
Material: Nerjavece jeklo
Predvidena uporaba:
Tesnjenje niti, zlasti v
cevovodih

Varnostne informacije in
opozorila: Za varno
uporabo navoj zapecatite
z ustreznim tesnilnim
materialom, kot sta
konoplja ali teflonski

pas. Redno preverjajte,
ali pusca.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem in
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 3/8 inta
Materijal: nehrdajudi

Celik

Predvidena uporaba:
Zaptivanje navoja,
posebno u cijevima
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Za sigurnu
upotrebu zaptiti navoj
odgovarajuc¢im materijalom
za zaptivanje poput
konoplje ili Teflon

trake. Redovito
provjeravajte na
propustanje.

Upute za skladidtenje:
Cuvati na suhom i hladnom
mjestu kako bi se

izbjegla korozija.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) ificati
Taille: 3/8 pouces
Matériau: Acier inoxydable
Utilisation prévue:
Scellement des fils, en
particulier dans les
pipelines

Informations de sécurité et
avertissements: Pour une
utilisation sécuritaire,
scellez le fil avec un
matériau d'étanchéité
approprié tel que le
chanvre ou la bande de
Teflon. Vérifiez
régulierement les fuites.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter la
corrosion.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:

Storlek: 3/8 tum

Material: Rostfritt stal
Avsedd anvandning:
Tatning av tradar,
sarskilt i rorledningar
Sakerhetsinformation och
varningar: For saker
anvandning, téta traden
med lamplig tatning
material som hampa eller
Teflon band. Kontrollera
regelbundet for lackor.
Forvaringsinstruktioner:
Lagra i en torr och sval
plats for att undvika
korrosion.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 3/8 palca
Material: Nerezova ocel
Urcené pouZzitie: Tesnenie
Zzavitov, najma v potrubi
Bezpecnostné informacie a
varovania: Pre bezpecné
pouzitie, utesnenie

vldkno s vhodny tesniaci
materidl, ako je konope
alebo Teflon band.
Pravidelne skontrolujte
uniky.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom a
chladnom mieste, aby sa
zabrénilo kordzii.

Sulad: Tento vyrobok
spifa nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:

Dydis: 3/ 8 coliy
Medziaga: Neradijantis
plienas

Numatytas naudojimas:
Gijy sandarinimas, ypa¢
vamzdynuose
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Saugiam
naudojimui, sitlg
uzplombuoti tinkama
sandarinimo medziaga,
pvz., kanape arba
teflonu. Reguliariai
tikrinti, ar néra
nuotékio.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje ir
veésioje vietoje, kad buty
iSvengta korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) Especificaci
Tamafio: 3/8 pulgadas
Material: Acero
inoxidable

Uso previsto: Sellado de
hilos, en particular en
tuberias

Informacién de seguridad
y advertencias: Para uso
seguro, sellar el hilo

con material de sellado
adecuado como céfiamo o
banda Teflon. Revise
regularmente las
filtraciones.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y fresco
para evitar la corrosion.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

del pr

(DA) Produktspecifikationer:

Starrelse: 3/8 tommer
Materiale: Rustfrit stal
Pataenkt anvendelse:
Teetning af trade, iseer i
rgrledninger
Sikkerhedsinformation og
advarsler: For sikker
brug, forsegle trdden med
egnet teetningsmateriale
sasom hamp eller Teflon
band. Tjek regelmaessigt
for laekager.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tgrt og
keligt sted for at undgd
korrosion.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 3/8 inch

Anyag: Rozsdamentes acél
Tervezett felhasznélas:
Szélak lezérasa,
kilénésen a
csévezetékekben
Biztonsagi informacidk és
figyelmeztetések:
Biztonsagos hasznalat
érdekében témoritse a
szalat megfelel§ tomitési
anyaggal, példaul
kenderrel vagy Teflon
savval. Rendszeresen
ellendrizze a szivargast.
Tarolasi utasitasok:

Uzlet egy széaraz és hlivos
helyen, hogy elkeriilje a
korrézié.

Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: 3/8 collas
Materials: Neriséjosa
térauda izstradajumi
Paredzéta lietosana:
Diegu hermetizésana, jo
pasi caurulvados
Drosibas informacija un
bridinajumi: Drosai
lietoSanai vitni noslédz
ar piemérotu noslégsanas
materialu, pieméram,
kanepém vai teflonu.
Regulari parbaudiet
noplades.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa un vésa
vieta, lai izvairitos no
korozijas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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IT) ifi del prodotto:
Dimensione: 3/8 pollici
Materiale: Acciaio
inossidabile

Uso previsto: Sigillamento
dei fili, in particolare in
oleodotti

Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze: Per
un uso sicuro, sigillare il
filo con materiale di
chiusura adatto come la
banda di canapa o di
Teflon. Controllare
regolarmente le perdite.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: 3/8 tomme
Materiale: Rustfritt stal
Forventet bruk:
Forsegling av trader,
spesielt i rerledninger
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: For sikker

bruk forsegles tréden med
egnet
forseglingsmateriale som
hampe eller teflonband.
Sjekk regelmessig
lekkasjer.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
kjelig sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) NMpodlaypa@éc mMpoiévTog:

MéyeBog: 3/8 (vtoa

YAWO: And avogeldwTo
XGAvBa

ZKoMoUHEVN Xpron:
ZePayLon VvNUATWY, 18lwg
0€ aywyolg

NAnpogopleg aopaAelag &
npoeLdonolioeLg: Mo
ag@aAr xpon, oppayifovue
TO VAHA HE KATAAANAO
VAWKS o@pdylong énwg n
kavvaBn f n wvn Teflon.
EAEYEE TOKTIKA Yo
BLapPOEG.

06nyleg anobrikevong:
DUAGOCETE O ENPS Kat
6p00ePG HEPOG YLa Vo
anopUyeTe Tn SLdBpwan.
Suppdpewon: AvTté To
TPOIOY CUUHOPPWVETAL E
TOV Kavovlopd tng EE yla
TNV ACQAAEL TWY
MPOIOVTWVY.

(PT) Especificacées do produto:

Tamanho: 3/8 polegadas
Material: Ao inoxidavel
Uso pretendido: Selagem
de fios, em particular em
pipelines

Informagdes de seguranga
e avisos: Para uso

seguro, sele o fio com
material de vedagédo
adequado, como canhamo ou
banda Teflon. Verifique
regularmente para
vazamentos.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e fresco
para evitar a corroséo.

Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 3/ 8 cali

Materiat: Stal nierdzewna
Zamierzone uzycie:
Uszczelnianie nitek, w
szczegdlnosci rurociagow
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: W celu
bezpiecznego stosowania
nalezy uszczelni¢ nitke
odpowiednim materiatem
uszczelniajacym, takim jak
konopie lub pasmo Teflon.
Regularne sprawdzanie
przeciekéw.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w suchym i
chtodnym miejscu, aby
uniknac korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukauum Ha npoaykra:

Pa3mep: 3/8 nH4a
MaTtepuan: Hepbxxaaema
CTOMaHa

MpeaHa3sHayeHa ynoTpeba:
3aneyaTsaHe Ha HULLIKK, no-
cneunanHo B Tpubonposoan
VHdopmauus 3a 6esonacHocT
v npefynpexaexuns: 3a
6e3onacHa ynotpeba
3anevaTanTe HULWKaTa C
noAxoAsLL MaTepuan 3a
3aneyaTsaHe KaTo KOHOM
wnn TednoH. NposepsBaiiTe
penoBHO 3a Tevose.
VHCTPYKLMUM 3a CbXpaHeHue:
[la ce cbxpaHsiBa Ha CyXo 1
XNafHo MACTO, 3a fa ce
n36erHe KOpo3uns.
CwoTeeTcTBME: TO3M
NPOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3sonacHocT Ha
npoaykTuTe.

(ET) Toote spetsifil
Suurus: 3/8 tolli
Materjal: roostevabast
terasest

Eesmargiparane kasutus:
Léimede sulgemine,
eelkdige torujuhtmetes
Ohutusteave ja hoiatused:
Turvaliseks kasutamiseks
sulgeda 16ng sobiva
tihendiga, nagu naiteks
kanepi voi Teflonribaga.
Kontrollige regulaarselt
lekkeid.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni valtimiseks
hoida kuivas ja kiilmas
kohas.

N&uetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(GA) Sonr
Méid: 3/8 orlach
Abhar: Cruach dhosmalta
Uséid Beartaithe:
Snaitheanna a shéald, go
hairithe i bpiblinte
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Le huséid
shabhailte, séalaigh an
snaithe le habhar
séalaithe oiriinach ar
nés banna cnaib né
Teflon. Seicedil go

rialta le haghaidh
sceitheadh.

Treoracha Stéréla:
Stérail in &it thirim

agus fionnuar chun
creimeadh a sheachaint.
Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an
AE.

i Tairge:



